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Einlegen und Laden der Batterien
Controller

English Deutsch
Battery Cover Abdeckung Batteriefach
2 x “AA” batteries 2 x AA-Batterien
Einlegen der Batterien: Öffnen Sie das Batteriefach und legen Sie 4 x 1,5-V-AA-Batterien 
entsprechend der angegebenen Polarität ein (Batterien nicht im Lieferumfang enthalten).
Das Einlegen der Batterien hat unter Aufsicht von Erwachsenen zu erfolgen!
Verwenden Sie alte und neue Batterien nicht zusammen.
Mischen Sie keine verschiedenen Ausführungen der Batterien miteinander.

Laden
Nehmen Sie den Akku aus der Drohne, schließen Sie eine Seite des USB-Kabels am Akku 
und die andere Seite an einen USB-Port eines Computers oder Smartphone-Ladegeräts an 
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Drohne
Ersetzen beschädigter Rotorblätter:
Ihr Set wird mit 4 Ersatzrotoren geliefert, zwei Typ A (A1=A2) und zwei Typ B (B1=B2). Sie 
sehen „A“ und „B“ auf der Abdeckung; setzen Sie den Rotor entsprechend auf die Motoren.
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Fernbedienung
English Deutsch
Photo/Video (For camera version only) Foto/Video (nur Version mit Kamera)
Headless/Return Freie Richtungswahl/Rückkehr
Headless: short press Freie Richtungswahl: kurz drücken
Return: long press Rückkehr: gedrückt halten
Left Joystick/Throttle Linker Joystick/Gashebel
Ascend/Descend/Turn left/Turn right Steigflug/Sinkflug/Kurve links/Kurve rechts
Speed Geschwindigkeit:
Low speed: Di Langsam: Di
Mid speed: DiDi Mittlere Geschwindigkeit: DiDi
High speed: DiDiDi Schnell: DiDiDi
Turn left trim Kurve links Trim
Turn right trim Kurve rechts Trim
Power indicator Betriebsanzeige
Forward trim Vorwärts Trim
Backward trim Rückwärts Trim
Right Joystick/Rudder Rechter Joystick/Seitenruder
Forward/Backward/Leftward/Rightward Vorwärts/Rückwärts/nach links/nach rechts
Flip (short press) Überschlag (kurz drücken)
Leftward trim Trim nach links
Rightward trim Trim nach rechts
Function indicator Funktionsanzeige



Schritte Normalbetrieb

English Deutsch
1. Turn on the controller (Keep the left joystick 
at bottom point)

1. Fernsteuerung einschalten (linker Joystick 
ganz unten)

2. Turn on the drone (Connect the battery 
plug to drone first)

2. Drohne einschalten (erst Batteriestecker an 
Drohne anschließen)

3. Place the drone on a flat surface 3. Stellen Sie die Drohne auf eine ebene 
Oberfläche.

4. 2 seconds later, beep will sound: drone has 
connected with controller automatically (LED 
lights on the drone stops flashing)

4. Nach 2 Sekunden ertönt ein Signalton: Die 
Drohne hat sich automatisch mit der 
Fernsteuerung verbunden (LED leuchtet nicht 
mehr).

5. To ascend the drone, push up the Throttle 
(please push up the throttle very slowly, to 
avoid the drone rising too fast)

5. Zum Steigflug der Drohne bewegen Sie 
den Gashebel hoch (Gashebel sehr langsam 
bewegen, damit die Drohne nicht zu schnell 
steigt).

6. To descend the drone, pull down the 
Throttle (please pull down the throttle very 
slowly, to avoid the drone falling too fast or 
crash). For Emergency, please pull down the 
throttle quickly to the bottom point

6. Zum Sinkflug der Drohne bewegen Sie den 
Gashebel nach unten (Gashebel sehr 
langsam bewegen, damit die Drohne nicht zu 
schnell sinkt oder abstürzt). Im Notfall 
bewegen Sie den Gashebel schnell nach 
unten.
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Zurücksetzen der Kalibrierung (sehr wichtig!)
Vor dem ersten Flug bewegen Sie gleichzeitig den Gashebel nach links unten und das 
Seitenruder nach rechts unten und halten sie für 2-3 Sekunden dort. Die Lichter auf der 
Drohne blinken schnell. Dann lassen Sie Gashebel und Seitenruder los. Wenn die Lichter 
aufhören zu blinken und leuchten, wird das Gyroskop zurückgesetzt.

Unabhängigkeits-Modus
Start/Beenden des Unabhängigkeits-Modus
Drücken Sie die in der Abbildung dargestellte Taste auf der Fernsteuerung. Sie hören 
Signaltöne und Lichter auf der Drohne blinken, dann gelangen Sie in den Freie-
Richtungswahl-Modus. 
Drücken Sie die Taste erneut, um den Vorgang zu beenden. Der Signalton stoppt und die 
Lichter leuchten weiter.
Wenn Sie den Freie-Richtungswahl-Modus starten, wird die Richtung, in die sich die Drohne 
bewegt, als Bug der Drohne festgelegt. Unabhängig davon, wie Sie die Drohne auch drehen, 
die Frontausrichtung ändert sich nicht. 

English Deutsch
Front Vorderseite
Back Zurück
Left Links
Right Rechts

Ein-Tasten-Rückflug
Halten Sie die Taste gedrückt, um die 1-Tasten-Rückkehr zu aktivieren. Die Drohne versucht 
nun, zu ihrem Ausgangspunkt zurückzufliegen. Wenn Sie diesen Modus wieder deaktivieren 
möchten, dann drücken Sie den rechten Joystick (Seitenruder) in eine beliebige Richtung.
Hinweis: Die Drohne landet nicht automatisch. Sie müssen die Höhe der Drohne steuern, 
wenn Sie den Flugmodus „Ein-Tasten-Rückflug“ verwenden.
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Loopings und Rollen
Nach dem Erlernen der Fluggrundlagen sind Sie nun bereit, zu lernen, wie Sie mit Ihrer 
Drohne Loopings und Rollen fliegen.
Um einen Überschlag oder eine Rolle durchzuführen, muss die Drohne mindestens 3 Meter 
über dem Boden fliegen. Drücken Sie Flip, dann bewegen Sie schnell das Seitenruder in 
beide Richtungen, damit sich die Drohne überschlägt oder rollt. Wenn das Manöver beendet 
ist, schwebt die Drohne wieder stabil.

Hauptzubehör

English Deutsch
Remote controller Fernbedienung
Propellers Propeller
Propeller guards Propellerschutz
USB Charge cable USB-Ladekabel
Battery Batterie



ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, 
welche für Sie und Ihre Umwelt schädlich sein können, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und 
elektronische Altgeräte sowie Batterien) nicht ordnungsgemäß gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Mülltonne, wie unten 
abgebildet, gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgeräte sowie 
Batterien nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern getrennt entsorgt werden müssen.

Als  Endverbraucher  ist  es  notwendig,  dass  Sie  Ihre  erschöpften  Batterien  bei  den  entsprechenden 
Sammelstellen  abgeben.  Auf  diese  Weise  stellen  Sie  sicher,  dass  die  Batterien  entsprechend  der 
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschäden anrichten.

Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische Altgeräte 
sowie  Batterien  kostenfrei  zum  Recycling  abgegeben  werden  können  oder  diese  von  den  Haushalten 
eingesammelt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehörde Ihrer Gemeinde.

Importeur:
DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dänemark
www.facebook.com/denverelectronics

http://www.facebook.com/denverelectronics

